


- - - - Формы пром. атт. з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 [19 5/6 нед] Семестр 2 [19 1/6 нед]

Курс 2

Семестр 3 [19 4/6 нед] Семестр 4 [19 2/6 нед]

Курс 3

Семестр 5 [19 2/6 нед] Семестр 6 [18 5/6 нед]

Курс 4

Семестр 7 [19 1/6 нед] Семестр 8 [12 1/6 нед]
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Блок 1.Дисциплины (модули) 100 100 3928 1665.9 2140.1 122 27 78 286 82 2.5 0.9 511.1 33.5 24 54 302 18 2.5 1.3 476.7 21.5 29 56 388 30 3.45 619.05 33.5 20 300 14 2.5 0.65 447.35 33.5 24 0.05 43.95 20 0.05 41.95

Обязательная часть - Универсальный модуль 100 100 3600 1529.7 1948.3 122 27 78 264 82 2.5 0.9 511.1 33.5 24 54 290 18 2.5 1.3 476.7 21.5 29 56 358 30 3.4 563.1 33.5 20 272 14 2.5 0.6 397.4 33.5

Б1.О.01 Модуль "Мировоззрение" Б1.О 2 133 114 15 15 540 302.3 216.2 21.5 6 70 82 0.9 63.1 2 28 18 2.5 2 21.5 6 56 30 0.6 129.4 1 14 0.3 21.7

Б1.О.01.01 История России Б1.О 2 1 4 4 36 144 118.8 3.7 21.5 2 40 30 0.3 1.7 2 28 18 2.5 2 21.5

Б1.О.01.02 Философия Б1.О 4 3 3 36 108 42.3 65.7 2 22 6 44 1 14 0.3 21.7

Б1.О.01.03 Правоведение Б1.О 3 2 2 36 72 30.3 41.7 2 16 14 0.3 41.7

Б1.О.01.04 Экономика Б1.О 3 2 2 36 72 28.3 43.7 2 18 10 0.3 43.7

Б1.О.01.05 Русский язык и культура речи Б1.О 1 2 2 36 72 28.3 43.7 2 12 16 0.3 43.7

Б1.О.01.06 Основы российской государственности Б1.О 1 2 2 36 72 54.3 17.7 2 18 36 0.3 17.7

Б1.О.02 Модуль "Иностранный язык" Б1.О 134 23 24 80 80 2880 1168.7 1610.8 100.5 20 258 2.5 426 33.5 18 272 0.6 375.4 23 358 2.8 433.7 33.5 19 272 2.5 0.3 375.7 33.5

Б1.О.02.01 Иностранный язык (английский) Б1.О 14 3 2 52 52 36 1872 751.6 1053.4 67 20 258 2.5 426 33.5 8 144 0.3 143.7 14 200 0.3 303.7 10 144 2.5 180 33.5

Б1.О.02.02 Иностранный язык (второй (французский)) Б1.О 3 2 4 28 28 36 1008 417.1 557.4 33.5 10 128 0.3 231.7 9 158 2.5 130 33.5 9 128 0.3 195.7

Б1.О.03
Модуль "Безопасность
жизнедеятельности"

Б1.О 22 3 3 108 30.6 77.4 3 18 12 0.6 77.4

Б1.О.03.01 Безопасность жизнедеятельности Б1.О 2 2 2 36 72 16.3 55.7 2 8 8 0.3 55.7

Б1.О.03.02 Основы военной подготовки Б1.О 2 1 1 36 36 14.3 21.7 1 10 4 0.3 21.7

Б1.О.04
Модуль "Физическая культура и
здоровьесбережение"

Б1.О 2 2 2 72 28.1 43.9 1 8 6 22 1 8 6 0.1 21.9

Б1.О.04.01 Физическая культура и спорт Б1.О 2 2 2 36 72 28.1 43.9 1 8 6 22 1 8 6 0.1 21.9

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 328 136.2 191.8 22 12 30 0.05 55.95 28 0.05 49.95 24 0.05 43.95 20 0.05 41.95

Б1.В.ДВ.01
Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту

Б1.В 3456 328 136.2 191.8 22 12 30 0.05 55.95 28 0.05 49.95 24 0.05 43.95 20 0.05 41.95

Б1.В.ДВ.01.01 Общая физическая подготовка Б1.В 3456 328 136.2 191.8 22 12 30 0.05 55.95 28 0.05 49.95 24 0.05 43.95 20 0.05 41.95

Б1.В.ДВ.01.02 Адаптивная физическая культура Б1.В 3456 328 136.2 191.8 22 12 30 0.05 55.95 28 0.05 49.95 24 0.05 43.95 20 0.05 41.95

К.М.Комплексные модули 119 119 4284 1933.35 2149.65 201 4 26 20 10 0.3 87.7 5 20 50 0.35 109.65 2 16 12 0.3 43.7 9 90 44 14 1.25 174.75 26 76 330 56 8 3.65 0.3 484.85 33.5 31 74 374 128 36 5 2.15 0.6 2 555.85 67 27 468 190 2.5 2.5 1.65 0.6 466.35 33.5 33.5 15 240 92 5 2.5 1.2 0.3 226.8 67 33.5

К.М.01
Модуль практической языковой
подготовки

К.М 568 25677 8 35 35 1260 607.3 552.2 100.5 2 8 20 44 2 28 0.3 43.7 10 186 2.8 137.7 33.5 8 128 2.5 0.3 123.7 33.5 7 144 0.6 107.4 6 84 2.5 0.3 95.7 33.5

К.М.01.01 Древние языки и культуры Б1.О 2 4 4 36 144 56.3 87.7 2 8 20 44 2 28 0.3 43.7

К.М.01.02
Практикум по культуре речевого общения
(первый иностранный (английский) язык)

Б1.О 58 67 14 14 36 504 261.6 175.4 67 5 86 2.5 58 33.5 3 56 0.3 51.7 3 72 0.3 35.7 3 42 2.5 30 33.5

К.М.01.03
Практикум по культуре речевого общения
(второй иностранный (французский) язык)

Б1.О 6 57 8 17 17 36 612 289.4 289.1 33.5 5 100 0.3 79.7 5 72 2.5 72 33.5 4 72 0.3 71.7 3 42 0.3 65.7

К.М.02 Модуль перевода и переводоведения К.М 678
45556
66777
77788

668 6 59 59 2124 937.4 1086.1 100.5 2 6 22 0.3 43.7 10 28 116 56 0.4 0.3 215.6 18 30 224 128 18 2.5 1.25 0.6 2 336.75 33.5 20 324 190 2.5 2.5 1.05 0.6 358.95 33.5 33.5 9 156 92 2.5 2.5 0.9 0.3 131.1 33.5 33.5

К.М.02.01 Основы работы переводчика с текстом Б1.О 4 2 2 36 72 28.3 43.7 2 6 22 0.3 43.7

К.М.02.02 Теория перевода Б1.О 6 6 5 5 36 180 66.5 80 33.5 2 28 44 3 16 18 2.5 2 36 33.5

К.М.02.03
Практический курс письменного перевода
(первый иностранный (английский) язык)

Б1.О 8 567 13 13 36 468 229.4 205.1 33.5 4 60 56 0.3 0.3 83.7 4 82 56 0.3 0.3 61.7 3 56 56 0.3 0.3 51.7 2 28 28 2.5 2.5 8 33.5 33.5

К.М.02.04
Устный перевод (первый иностранный
(английский) язык)

Б1.О 78 6 6 36 216 84.6 131.4 4 56 48 0.3 0.3 87.7 2 28 28 0.3 0.3 43.7

К.М.02.05
Практический курс письменного перевода
(второй иностранный (французский) язык)

Б1.О 7 6 8 13 13 36 468 247.1 187.4 33.5 6 86 72 0.3 0.3 129.7 4 86 86 2.5 2.5 22 33.5 33.5 3 72 36 0.3 35.7

К.М.02.06
Устный перевод (второй иностранный
(французский) язык)

Б1.О 78 5 5 36 180 70.6 109.4 3 42 0.3 65.7 2 28 0.3 43.7

К.М.02.07
Коммерческий перевод (первый иностранный
(английский) язык)

Б1.О 6 2 2 36 72 28.3 43.7 2 28 0.3 43.7

К.М.02.08
Коммерческий перевод (второй иностранный
(французский) язык)

Б1.О 6 2 2 36 72 28.3 43.7 2 28 0.3 43.7

К.М.02.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) Б1.О 6 1 1 36 14.05 21.95 1 14 0.05 21.95

К.М.02.ДВ.01.01 Правовые основы переводческой деятельности Б1.О 6 1 1 36 36 14.05 21.95 1 14 0.05 21.95

К.М.02.ДВ.01.02 Юридические аспекты перевода Б1.О 6 1 1 36 36 14.05 21.95 1 14 0.05 21.95

К.М.02.ДВ.01.03
Основы проектной деятельности в
профессиональной сфере

Б1.О 6 1 1 36 36 14.05 21.95 1 14 0.05 21.95

К.М.02.ДВ.02 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) Б1.О 5 2 2 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.02.ДВ.02.01
Понятийный терминологический аппарат
экономики

Б1.О 5 2 2 36 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.02.ДВ.02.02
Понятийный терминологический аппарат
юриспруденции

Б1.О 5 2 2 36 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.02.ДВ.03 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) Б1.О 5 2 2 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.02.ДВ.03.01 Профессиональный экономический дискурс Б1.О 5 2 2 36 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.02.ДВ.03.02 Профессиональный юридический дискурс Б1.О 5 2 2 36 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.02.ДВ.04 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) Б1.О 7 2 2 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.02.ДВ.04.01
Юридический перевод (первый иностранный
(английский) язык)

Б1.О 7 2 2 36 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.02.ДВ.04.02
Экономический перевод (первый иностранный
(английский) язык)

Б1.О 7 2 2 36 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.02.ДВ.05 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) Б1.О 7 2 2 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.02.ДВ.05.01
Юридический перевод (второй иностранный
(французский) язык)

Б1.О 7 2 2 36 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.02.ДВ.05.02
Экономический перевод (второй иностранный
(французский) язык)

Б1.О 7 2 2 36 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.02.ДВ.06 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) Б1.О 7 2 2 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.02.ДВ.06.01 Терминология международного права Б1.О 7 2 2 36 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.02.ДВ.06.02
Дискурс международных экономических
отношений

Б1.О 7 2 2 36 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.03 Модуль информационных технологий К.М 4556 4 4 144 84.4 59.6 1 6 22 0.3 7.7 2 28 0.1 43.9 1 6 22 8

К.М.03.01 Основы информационных технологий Б1.О 4 1 1 36 36 28.3 7.7 1 6 22 0.3 7.7

К.М.03.02 Системы искусственного интеллекта Б1.О 6 1 1 36 36 28 8 1 6 22 8

К.М.03.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 2 (ДВ.2) Б1.В 5 1 1 36 14.05 21.95 1 14 0.05 21.95

К.М.03.ДВ.01.01 Информационно-поисковые системы Б1.В 5 1 1 36 36 14.05 21.95 1 14 0.05 21.95

К.М.03.ДВ.01.02
Использование поисковых Интернет-систем в
переводе

Б1.В 5 1 1 36 36 14.05 21.95 1 14 0.05 21.95

К.М.03.ДВ.02 Дисциплины (модули) по выбору 3 (ДВ.3) Б1.В 5 1 1 36 14.05 21.95 1 14 0.05 21.95

К.М.03.ДВ.02.01
Специализированные пакеты
профессиональной деятельности

Б1.В 5 1 1 36 36 14.05 21.95 1 14 0.05 21.95

К.М.03.ДВ.02.02 Системы переводческой памяти Б1.В 5 1 1 36 36 14.05 21.95 1 14 0.05 21.95

К.М.04 Модуль теории языка К.М 566 6 6 216 84.9 131.1 2 20 8 0.3 43.7 4 38 18 0.6 87.4

К.М.04.01 Лексикология английского языка Б1.О 5 2 2 36 72 28.3 43.7 2 20 8 0.3 43.7

К.М.04.02 Стилистика английского языка Б1.О 6 2 2 36 72 28.3 43.7 2 18 10 0.3 43.7

К.М.04.03
Основы теории второго иностранного
(французского) языка

Б1.О 6 2 2 36 72 28.3 43.7 2 20 8 0.3 43.7

К.М.05
Модуль языкознания и межкультурной
коммуникации

К.М
12344

45
15 15 540 219.35 320.65 2 18 10 0.3 43.7 3 20 22 0.05 65.95 2 16 12 0.3 43.7 6 78 14 0.65 123.35 2 28 0.05 43.95

К.М.05.01
История и культура стран первого иностранного
языка

Б1.О 1 2 2 36 72 28.3 43.7 2 18 10 0.3 43.7

К.М.05.02
Основы лингвистической подготовки
переводчика

Б1.О 4 2 2 36 72 36.3 35.7 2 36 0.3 35.7

К.М.05.03
Основы межкультурной коммуникации для
переводчиков

Б1.О 3 2 2 36 72 28.3 43.7 2 16 12 0.3 43.7

К.М.05.04
История и культура стран второго иностранного
(французского) языка

Б1.О 4 2 2 36 72 28.3 43.7 2 14 14 0.3 43.7

К.М.05.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) Б1.В 5 2 2 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.05.ДВ.01.01
Литература и культура стран первого
иностранного языка

Б1.В 5 2 2 36 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.05.ДВ.01.02
Лингвострановедение стран первого
иностранного языка

Б1.В 5 2 2 36 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.05.ДВ.02 Дисциплины (модули) по выбору 2 (ДВ.2) Б1.В 4 2 2 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.05.ДВ.02.01
Литература и культура стран второго
иностранного (французского) языка

Б1.В 4 2 2 36 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.05.ДВ.02.02
Лингвострановедение стран второго
иностранного (французского) языка

Б1.В 4 2 2 36 72 28.05 43.95 2 28 0.05 43.95

К.М.05.ДВ.03 Дисциплины (модули) по выбору 3 (ДВ.3) Б1.В 2 3 3 108 42.05 65.95 3 20 22 0.05 65.95

К.М.05.ДВ.03.01
История экономических учений в
лингвокультурологическом аспекте

Б1.В 2 3 3 36 108 42.05 65.95 3 20 22 0.05 65.95

К.М.05.ДВ.03.02
Национально-культурные особенности развития
государства и права зарубежных стран

Б1.В 2 3 3 36 108 42.05 65.95 3 20 22 0.05 65.95

Блок 2.Практика 15 15 540 13.1 526.9 3 1.7 1.7 106.3 106 6 3.4 0.3 212.3 1.5 1.7 0.3 52.3 52 4.5 5.4 3.7 0.6 0.3 156 104

Обязательная часть 9 9 324 7.7 316.3 3 1.7 1.7 106.3 106 3 1.7 0.3 106 3 3.7 3.7 0.3 0.3 104 104

Б2.О.01(У) Учебная практика (переводческая) Б2.О 6 6 6 36 216 3.7 212.3 3 1.7 1.7 106.3 106 3 1.7 0.3 106

Б2.О.02(Н)
Производственная (научно-исследовательская
работа)

Б2.О 8 3 3 36 108 4 104 3 3.7 3.7 0.3 0.3 104 104

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 6 6 216 5.4 210.6 3 1.7 106.3 1.5 1.7 0.3 52.3 52 1.5 1.7 0.3 52

Б2.В.01(П) Производственная практика (переводческая) Б2.В 8 6 6 36 216 5.4 210.6 3 1.7 106.3 1.5 1.7 0.3 52.3 52 1.5 1.7 0.3 52

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 6 6 216 17 199 6 14 3 199

Б3.01
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена (по практике перевода первого и
второго иностранных языков)

Б3 8 3 3 36 108 2.5 105.5 3 2.5 105.5

Б3.02
Подготовка к процедуре защиты и защита
выпускной квалификационной работы

Б3 8 3 3 36 108 14.5 93.5 3 14 0.5 93.5

ФТД.Факультативы 22 22 792 312.35 479.65 6 6 62 4 0.05 143.95 11 8 92 44 0.2 251.8 2 24 0.05 47.95 3 72 0.05 35.95

Часть, формируемая участниками образовательных отношений блока ФТД 22 22 792 312.35 479.65 6 6 62 4 0.05 143.95 11 8 92 44 0.2 251.8 2 24 0.05 47.95 3 72 0.05 35.95

ФТД.В.01
Организация добровольческой (волонтерской)
деятельности и взаимодействие с социально
ориентированными НКО

ФТД.В 2 2 2 36 72 18.05 53.95 2 8 10 0.05 53.95

ФТД.В.02 Русский язык в социокультурном аспекте ФТД.В 3 2 2 36 72 24.05 47.95 2 24 0.05 47.95

ФТД.В.03 Русский язык как иностранный ФТД.В 2 7 7 36 252 100.05 151.95 4 58 86 3 42 0.05 65.95

ФТД.В.04 Стилистика русского языка ФТД.В 2 4 4 36 144 44.05 99.95 4 44 0.05 99.95

ФТД.В.05 Обучение служением ФТД.В 1 2 2 36 72 14.05 57.95 2 6 4 4 0.05 57.95

ФТД.В.06 Русский язык как язык перевода ФТД.В 2 2 2 36 72 40.05 31.95 2 40 0.05 31.95

ФТД.В.ДВ.01 Третий иностранный язык ФТД.В 7 3 3 108 72.05 35.95 3 72 0.05 35.95

ФТД.В.ДВ.01.01 Сербский язык ФТД.В 7 3 3 36 108 72.05 35.95 3 72 0.05 35.95

ФТД.В.ДВ.01.02 Арабский язык ФТД.В 7 3 3 36 108 72.05 35.95 3 72 0.05 35.95

ФТД.В.ДВ.01.03 Турецкий язык ФТД.В 7 3 3 36 108 72.05 35.95 3 72 0.05 35.95

ФТД.В.ДВ.01.04 Персидский язык ФТД.В 7 3 3 36 108 72.05 35.95 3 72 0.05 35.95

ФТД.В.ДВ.01.05 Португальский язык ФТД.В 7 3 3 36 108 72.05 35.95 3 72 0.05 35.95
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